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Tento dokument je tfeba brat jako dokumenta¢ni nastroj a instituce nenesou jakoukoli odpovédnost za jeho obsah

»B NARIZENiI KOMISE ¢&. 3168/94
ze dne 21. prosince 1994

o zavedeni dovozni licence Spolefenstvi v oblasti pusobnosti nafizeni Rady (ES) ¢ 517/94

o spoleénych pravidlech dovozu textilnich vyrobkl pochazejicich z nékterych tretich zemi, na které

se nevztahuji dvoustranné dohody, protokoly nebo jin4d ujednani ani jina zvlastni pravidla dovozu
Spoleenstvib M1 —————— <«

(Ut. vést. L 335, 23.12.1994, s. 23)

Ve znéni:
Utedni véstnik
C. Strana Datum
» M1 Narizeni Komise (ES) ¢. 1627/95 ze dne 5. cervence 1995, L 155 8 6.7.1995
Ve znéni:
»Al Akt o podminkich piistoupeni Ceské republiky, Estonské republiky, L 236 33 23.9.2003

Kyperské republiky, LotySské republiky, Litevské republiky, Madarské
republiky, Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko a
Slovenské republiky a o upravach smluv, na nichz je zalozena Evropska
unie

Pozn.: Toto uplné znéni obsahuje odkazy na evropskou ucetni jednotku a/nebo ECU, které je tieba od 1. ledna 1999 chépat jako

odkazy na euro — naiizeni Rady (EHS) ¢. 3308/80 (Ut. vést. L 345, 20.12.1980, s. 1) a nafizeni Rady (ES) ¢. 1103/97
(Ut. vést. L 162, 19.6.1997, s. 1).
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NARIZENI KOMISE ¢&. 3168/94
ze dne 21. prosince 1994

o zavedeni dovozni licence Spole€enstvi v oblasti piisobnosti nafizeni
Rady (ES) ¢. 517/94 o spoleénych pravidlech dovozu textilnich
vyrobku pochazejicich z nékterych tietich zemi, na které se nevzta-
huji dvoustranné dohody, protokoly nebo jind ujednani ani jina
zvlastni pravidla dovozu Spolecenstvib M1 —————— <«

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 517/94 ze dne 7. bfezna 1994
o spoleénych pravidlech dovozu textilnich vyrobkli pochézejicich
z nékterych tfetich zemi, na které se nevztahuji dvoustranné dohody,
protokoly nebo jina ujednani ani jina zvlastni pravidla dovozu Spolecen-
stvi ('), naposledy pozménéné natfizenim (ES) ¢. 2798/94 (%), a zejména
na ¢lanek 21 uvedeného nafizeni,

vzhledem k tomu, Ze po vytvoreni vnitiniho trhu je zadouci, aby rGzné
tiskopisy, které dosud pouzivaji pfislusné organy clenskych stath
v odvétvi textilu a odévil pro povolovani dovozu vyrobkl podléhajicich
mnozstevnim omezenim podle nafizeni (ES) €. 517/94 do Spoleéenstvi,
byly nahrazeny jednotnym dokladem, jez bude mozno pouzit na celém
celnim tizemi Spolecenstvi bez ohledu na Clensky stat, ktery jej vydal,
nebo na statni piislusnost, bydlisté¢ nebo sidlo podnikatele;

vzhledem k tomu, Ze je nezbytné k tomuto Uc€elu zavést dovozni licence
Spolecenstvi, kter¢ budou pfislusné organy clenskych stat vydévat
v jednotné formé splnu31c1 jednotna kritéria, blize urcit udaje, které musi
tento doklad a zadost o n&j obsahovatbM1 ————— «;

vzhledem k tomu, Ze pro usnadnéni zavedeni dovozni licence Spolecen-
stvi ve vSech c¢lenskych statech je vhodné zmocnit pfislusné organy
Clenskych statl, aby po pfechodnou dobu a nejdéle do 31. prosince 1995
nadéle vydavaly vlastni tiskopisy pro dovozni povoleni, které pouzivaly
pred vstupem tohoto nafizeni v platnost, pokud zadatel pfi podani
zadosti nepozada o vydani dovozni licence Spolecenstvi;

vzhledem k tomu, Ze opatieni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanovi-
skem Vyboru pro textil,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Clének 1

Pfi uplatnovani natizeni (ES) ¢. 517/94 se dovozni povoleni a vypisy
z nich vydavaji v souladu s podminkami a ve shod¢ se vzorem uvede-
nymi v piiloze.

,,Zadost o licenci musi obsahovat

a) jméno a uplnou adresu zadatele (vcetné jeho pfipadného telefo-
nického a telefaxového spojeni), identifikacni cislo pfidélené
prislusnym vnitrostatnim organem a identifikacni ¢islo pro DPH,
je-li zadatel platcem DPH;

b) jméno a uplnou adresu deklaranta;
¢) jméno a uplnou adresu pravdépodobného vyvozce;
d) zemi plivodu vyrobkil a zemi uréeni;
e) popis vyrobki, ktery zahrnuje:
— obchodni oznaceni,
— popis vyrobku a kdd kombinované nomenklatury (kod KN);

(") Ut. vést. L 67, 10.3.1994, s. 1.
() Uk vést. L297 18.11. 1994 s. 6.
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f) ptislusnou kategorii zbozi a mnozstvi uvedené v odpovidajici
jednotce, jak je uvedena v prilohach III B a IV pro dané
vyrobky;

g) hodnotu vyrobk;

h) jakykoliv vnitini kéd pouzivany pro spravni Gcely, naptiklad kod
Taric;

i) datum a podpis Zadatele.*

Clének 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim
vestniku Evropskych spolecenstvi.

Toto natfizeni je zdvazné v celém rozsahu a pifimo pouzitelné ve vSech
¢lenskych statech.
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PRILOHA

Clanek 1

Dovozni licence Spolecenstvi - jednotny tiskopis

. Tiskopisy pouzivané pfislusnymi organy clenskych stati uvedenymi

v dodatku 2 této pfilohy pro vydavani dovoznich licenci odpovidaji vzoru
dovozni licence obsazenému v dodatku 1.

. Tiskopisy dovoznich licenci a vypisy z nich se vyhotovuji ve dvou stejnopi-

sech, z nichz prvni, oznaceny jako ,vyhotoveni pro pfijemce‘ a ¢islem 1, je
uren pro zadatele o licenci a druhy, oznaceny jako ,vyhotoveni pro
pfislusny organ‘ Cislem 2, bude ulozen u organu, ktery licenci vyda. Pro
administrativni ucely mohou pfislusné organy pofizovat dalsi stejnopisy
vyhotoveni €. 2.

. Dovozni licence a vypisy z nich se tisknou na bilém papife bez dievoviny

kliZzeném pro psani o vaze mezi 55 a 65 g/m?. Jejich rozmér je 210 x 297 mm
a fadkovani 4,24 mm (1/6"); tuto upravu je nutno respektovat. Ob¢ strany
vyhotoveni ¢. 1, které piedstavuje vlastni licenci, jsou kromé jiného opatfeny
pozadim s tisténym Cervenym giloSovanym vzorem, ktery zviditelni jakékoli
padélani mechanickymi nebo chemickymi prostiedky.

. K tisténi tiskopisti jsou pfislusné Clenské staty. Tiskopisy mohou rovnéz

tisknout tiskarny ur¢ené clenskym statem, ve kterém jsou usazeny. V tom
pripad¢ obsahuje kazdy tiskopis odkaz na toto urceni. Kazdy tiskopis nese
oznaceni a adresu tiskarny nebo znak umoziujici jeji identifikaci.

. Pfi vydavani dovoznich licenci a vypisti z nich oznaci pfislusné spravni

ufady Clenskych sttt tyto doklady Cisly, které samy uréi. Tato ¢isla sdéli
Komisi elektronickou cestou v ramci integrované sité ziizené podle ¢l. 17
odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 517/94.

. Dovozni licence a vypisy z nich se vyhotovuji v ufednim jazyce nebo

v nékterém z Gfednich jazykl ¢lenského statu, ktery je vydava.

.V kolonce 12 vyznaci pfislusné organy odpovidajici kategorii textilu.

8. Oznaceni organti vydavajicich licenci a organt pridé€lujicich kvoty se provadi

10.

11.

otiskem razitka. Razitko organu vydavajiciho licenci vSak lze nahradit peceti
kombinovanou s perforovanymi pismeny a Ccislicemi nebo otiskem na
dovozni licenci. Organy vydavajici licenci vyznaci povolena dovozni mnoz-
stvi jakymkoli zptisobem znemoznujicim vkladani Cislic nebo znakt (napf.
***1 000*ECU).

. Zadni strana vyhotoveni ¢. 1 a 2 obsahuje kolonky, kde mohou celni organy

pfi vypliovani dovoznich formalit nebo pfislusné spravni organy pii vyda-
vani vypisu z licenci zapsat povolené mnozstvi dovazeného zbozi.

V piipad¢é nedostatku mista na dovoznich licencich pro vyznaceni dovaze-
ného mnozstvi mohou pfislusné organy k licenci nebo vypisu z ni pfipojit
jednu nebo vice stejnych stranek s kolonkami stejnymi jako na rubu vyhoto-
veni €. 1 a 2 licence nebo vypisu z ni, jak je uvedeno v bodu 7.

Dovozni licence a vypisy z nich, jednotlivé tdaje a pfipojena potvrzeni od
organt jednoho Clenského statu maji v kazdém jiném clenském staté stejné
pravni u¢inky, jako dovozni licence a vypisy z nich, jednotlivé udaje
a pfipojena potvrzeni od organi tohoto ¢lenského statu.

Je-li to nezbytné, mohou piislusné organy c¢lenského statu vyzadovat pieklad
obsahu licence nebo vypisu z ni do ufedniho jazyka nebo do nékterého
z Ufednich jazykid daného ¢lenského statu.

Cldnek 2

Prechodna ustanoveni

Bez ohledu na ¢lanek 1 mohou piislusné organy ¢lenského statu po prechodnou
dobu, jez skon¢i nejpozdéji 31. prosince 1995, a za podminky, ze zadatel pii
ptedlozeni zadosti nepozadal o vydani dovozni licence Spolecenstvi v souladu se
vzorem uvedenym v dodatku 1, pouzivat vlastni tiskopisy pro vydavani dovo-
znich povoleni a vypisi z nich.
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VB
Dodatek 1
EVROPSKE SPOLECENSTVI{ DOVOZNI LICENCE
1 1. Pjemce (ndzev, tiplnd adresa, zemé, identifikani 2. Cislo dovozni licence

Vyhotoveni pro p¥ijemce

&islo pro DPH)

3. Kvétové obdobi

4. Orgén pfislusny k vydéni licence
(ndzev, adresa a telefonni &islo)

5. Deklarant/zéstupce (pfipadng)
(nazev, Gplnd adresa)

6. Zemé ptivodu
(a Ciselny kod zemé)

7. Zemé vyvozu
(a &iselny kod zemé)

8. Posledni den platnosti

9. Popis zbozi

10. Kéd zbozi (KN)

11. MnoZstvi v jednotkdch objemu kvoty

12. Zajisténi|zéruka (pfipadné)

13. Jiné zdznamy

14. Potvrzeni pfislusného orgdnu

Datum:

Podpis:

Razitko
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15. PRIDELENIKVOTY

V &asti 1 sloupce 17 vyznatte disponibilni mnoZstvi a v ¢asti 2 pFidélené mnozstvi

16. Skutené mnozstvi (Cistd hmotnost nebo jind jednotka s jejim| 19. Celni doklad (vzoraéislo) | 20. Nazev, ¢lensky stét a razitko orgénu, ktery
uvedenim) nebo &islo vypisu a datum pfidélil kvotu
dovozu

17. Cisly 18. Slovy (pfidélené mnozstvi)

Zde pfipojte v pfipadé potieby dalsf strany.
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VB
EVROPSKE SPOLECENSTVI DOVOZNI LICENCE
2 1. Pfijemce (ndzev, tiplnd adresa, zemé, identifikalni 2. Cislo dovozni licence
&islo pro DPH)
3. Kvétové obdobi

‘a 4. Organ piislusny k vydani licence
g (ndzev, adresa a telefonni ¢islo)
&
2
=

Pt

o

°

& | 5. Deklarant/zéstupce (pfipadné) 6. Zemé plivodu
‘g (ndzev, tiplné adresa) (a &iselny kod zemé)

o

13
g |
>

> 7. Zemé vyvozu

(a &iselny kod zemé)
8. Posledni den platnosti
2

9. Popis zbozi

10. K6d zbozi (KN)

11. Mnoizstvi v jednotkich objemu kvéty

12. Zajidténi|zdruka (pfipadné)

13. Jiné zdznamy

14. Potvrzeni pfislusného orgdnu

Datum:

Podpis:

Razitko
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VB

15. PRIDELEN] KVOTY

V ¢&sti 1 sloupce 17 vyznaéte disponibilni mnoZstvi a v &asti 2 pFidélené mnozstvi

16. Skute¢né mnozstvi (Cistd hmotnost nebo jind jednotka s jejim | 19. Celnidoklad (vzora&islo) | 20. Nazev, Elensky stdt a razitko orgdnu, ktery
uvedenim) nebo &islo listiny a datum pfidélil kvétu
dovozu

17. Cisly 18. Slovy (pfidélené mnoZstvi)

Zde pfipojte v ptipadé potfeby dalsi strany.
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Dodatek 2

Lista de las autoridades nacionales competentes
Seznam pFislu$nych vnitrostatnich organi
List over kompetente nationale myndigheder
Liste der zustiindigen Behorden der Mitgliedstaaten
Riiklike péadevate asutuste nimekiri
Mivakog TOV appodiov OVIKOV apydv
List of the national competent authorities
Liste des autorités nationales compétentes
Elenco delle competenti autorita nazionali
Valstu kompetento iestaZu saraksts
Atsakingy institucijy sarasas
Az illetékes nemzeti hatoésagok listaja
Lista ta' l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti
Lijst van bevoegde nationale instanties
Lista wlasciwych organéw krajowych
Lista das autoridades nacionais competentes
Seznam pristojnih nacionalnih organov
Zoznam prislusnych Statnych organov
Luettelo toimivaltaisista kansallisista viranomaisista

Forteckning 6ver behoriga nationella myndigheter

1. Belgique/Belgié

Ministere des affaires économiques/Ministerie van Economische Zaken
Office central des contingents et licences/Centrale Dienst voor Contingenten
en Vergunningen

Rue J.A. De Motstraat 24-26

B-1040 BruxellesBrussel

Tél.: (32 2) 233 61 11

Télécopieur: (32 2) 230 83 22

2. Danmark

Erhvervsfremme Styrelsen
Sendergade 25

DK-8600 Silkeborg

TIf.: (45 87) 20 40 60
Fax: (45 87) 20 40 77

3. Deutschland

Bundesamt fiir Wirtschaft
Frankfurterstrafle 29-31
D-65760 Eschborn

Tel.: (49 61 96) 404-0
Fax: (49 61 96) 40 48 50

4. EMada

Yrovpyeio EBvikng Owovopiog

Ievikn Tpappateio Aebvav Owovopkov Zyécewv

Ievikn Aevbuvon E&mtepikdv Owovopkadv ko Epmopikdv Zyéoewv
Alvon Awdwcaciov EEotepucov Epmopiov

Mntpondremg 1

GR-10557 Abiva

TnA.: (301) 323 04 18, 322 84 93

Tékepok: (301) 323 43 93
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10.

I1.

12.

Espariia

Ministerio de Comercio y Turismo
Direccion General de Comercio Exterior
Paseo de la Castellana n.° 162

E-28071 Madrid

Tel: (34-1) 349 38 17; 349 37 48
Telefax: (34-1) 563 18 23; 349 38 31

France

Ministére de 1'Industrie, des Postes et Télécommunications et du Commerce
Extérieur

Service des Biens de Consommation (SERBCO)

Mission Textile — Importations

3/5 rue Barbet de Jouy

F-75353 Paris 07 SP

Tél: (33-1) 43 19 36 36

Fax: (33-1) 43 19 36 74

Télex: 204 472 SERBCO

Ireland

Department of Tourism and Trade
Single Market Unit (Room 315)
Kildare Street

IRL- Dublin 2

Tel: (353-1) 662 14 44

Fax: (353-1) 676 61 54

Italia

Ministero del Commercio con I'Estero

Direzione Generale delle Importazioni e delle Esportazioni
Viale America 341

1-00144 Roma

Tel: (39-6) 59 931

Fax: (39-6) 59 93 26 31 — 59 93 22 35

Telex: 610083 — 610471 — 614478

Luxembourg

Ministére des affaires étrangeres
Office des licences

Boite postale 113

L-2011 Luxembourg

Tél.: (352) 22 61 62
Télécopieur: (352) 46 61 38

Nederland

Centrale Dienst voor In- en Uitvoer
Engelse Kamp 2

Postbus 30003

NL-9700 RD Groningen

Tel: (3150) 23 91 11

Fax: (3150) 26 06 98

Portugal

Ministério do Comércio e Turismo
Direcgdo-Geral do Comércio

Avenida da Republica 79

P-1000 Lisboa

Tel: (351-1) 793 03 93; 793 30 02
Telecopia: (351-1) 793 22 10; 796 37 23
Telex: 13418

United Kingdom

Department of Trade and Industry
Import Licencing Branch
Queensway House

West Precinct

Billingham

UK-Cleveland TS23 2NF

Tel: (44 642) 36 43 33; 36 43 34



13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Fax: (44 642) 53 35 57
Telex: 58608

Osterreich

Bundesministerium fiir wirtschaftliche Angelegenheiten

Grupe II A

Landstrasser Hauptstr. 55/57
A-1030 Wien

Tel: (43-1) 771 02 362; 771 02 361
Tel: (43-1) 715 83 47

Sweden

Swedish National Board of Trade (Kommerskollegium)

BOX 1209

S-1182 Stockholm
Tel: (46.8) 791 05 00
Fax: (46.8) 20 03 24

Suomi

Tullihallitus

PL 512

FIN-00101 Helsinki

Suomi

Tel: (358-0) 61 41/61 42 648
Fax: (358-0) 61 42 764

Ceskd republika

Ministerstvo primyslu a obchodu
Licenéni sprava

Na Frantisku 32

110 15 Praha 1

Tel: +420 22406 2206

Fax: +420 22421 2133

FEesti

Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium
Kaubandusosakond

Viliskaubanduspoliitika talitus

Harju 11,

15 072 Tallinn

Tel: +372 6 256 342

Fax: +372 6 313 660

E-Mail: kantselei@mkm.ee

Kompog

Ymovpyeio Epmopiov, Bliounyaviog kot Tovpiopod
(Ministry of Commerce, Industry and Tourism)
Ymnpeoio Epmopiov

036¢ Apaovlov Ap. 6

1421 Asvkooio

Tel: +357-22-867100

Fax: +357-22-375120

Latvija

Latvijas Republikas Ekonomikas ministrija
Brivibas iela 55

Riga

LV 1519

Tel: +371 7013101

Fax: +371 7280882

Lietuva

Lietuvos Respublikos Tikio ministerija
Uzsienio prekybos departamentas
Gedimino pr. 38/2

LT-2600 Vilnius

Tel: +370 5 262 50 30
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21.

22.

23.

24.

25.

Fax: +370 5 262 39 74

Magyarorszag

Gazdasagi és Kozlekedési Minisztérium
Engedélyezési és Kozigazgatasi Hivatala
Engedélyezési Féosztaly

Margit korat 85

1024 Budapest

Tel: +36-1 336-7300

Fax: +36-1 336-7302

Malta

Divizjoni ghall-Kummer¢
Servizzi Kummerc¢jali
Lascaris

Valletta CMR02

Tel: +356 25690214

Fax: +356 25690299

Polska

Ministerstwo Gospodarki, Pracy i Polityki Spotecznej
Departament Administrowania Obrotem Towarami i Ustlugami
Plac Trzech Krzyzy 3/5

00-507 Warszawa

Tel: +48 22 628 55 53

Fax: +48 22 693 40 22

Slovenija

Ministrstvo za gospodarstvo

Podro¢je ekonomskih odnosov s tujino
Kotnikova 5

SI-1000 Ljubljana

Tel: +386 1 478 3521

Fax: +386 1 478 3611

Slovensko

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
Sekcia obchodnych vzt'ahov a ochrany spotrebitel’a
Mierova 19

827 15 Bratislava

Tel: +421 2 4854 2161

Fax: +421 2 4854 3116“



